TRENDNET

-

Quick Installation Guide

TEW-740APBO (V3)



Table of Contents

1 Espaiiol
1. Antes de comenzar
2. Instalacién y configuracion del hardware
3. Instalacion del cable de tierra y montaje en poste



1. Antes de comenzar

Contenido del paquete
* TEW-740APBO
 Guia de instalacion rapida
« Inyector PoE propietario
 Adaptador de alimentacion (12V DC, 1 A)
» Materiales de montaje
« Cable de conexion a tierra
*Junta de goma

Requisitos minimos
*Una computadora con puerto de red y navegador web
*Un switch o router de red con un puerto de red LAN disponible
*Hardware adicional del TEW-740APBO: punto de acceso direccional v3.xR N300 wireless
4 cables de red RJ-45
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Nota:
Para poder introducir los cables en la carcasa, se recomienda utilizar cables de red que no
lleven tapas, tapas moldeadas o fundas adicionales.

Nota:

EI TEW-740APBO no es compatible con las normas IEEE 802.3at/af. Debe utilizar el inyector
Power over Ethernet especial que se incluye con el TEW-740APBO. Esta guia de instalacion le
permitira seguir el proceso de instalacion y configuracion de dos puntos de acceso
TEW-740APBO para establecer un puente wireless punto a punto mediante WDS (sistema de
distribucion wireless). El cable Ethernet RJ-45 entre el inyector PoE pasivo y el punto de acceso
puede tener una longitud maxima de 60 m (197 pies).

NOTA DE COMPATIBILIDAD: Si esta estableciendo conexiones de puente WDS a los puntos de
acceso para exteriores TEW-740APBO H/W: v2.0R de TRENDnet, asegurese de actualizar los
puntos de acceso TEW-740APBO H/W: v2.0R al firmware 2.10 o superior para que tengan
compatibilidad WDS con el TEW-740APBO: v3.0R.
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2. Instalacion y configuracion del hardware

Nota:

e La direccion IP predeterminada del TEW-740APBO es 192.168.10.100. Para configurar el
TEW-740APBO, su adaptador de red debe tener una direccion IP dentro de la subred
192.168.10.x (p. ej. 192.168.10.10). Consulte el apéndice de la Guia del usuario para obtener
mas informacion.

« La configuracion inicial debera efectuarse en un entorno de pruebas con los dos puntos de
acceso TEW-740APBO aproximadamente a 15 pies (5 m) de distancia entre si, con la parte
frontal de los puntos de acceso frente a frente.

« Configure y conecte los puntos de acceso antes del montaje.

Phase 1: Vision de conjunto
En esta guia de instalacion, supondremos lo siguiente:

Configuracion del router:
Direccion IP del router/de la pasarela por defecto: 192.168.10.1
Mascara de subred: 255.255.255.0

Los puntos de acceso del TEW-740APBO se configuraran con las siguientes caracteristicas:

TEW-740APBO #1
Direccion IP: 192.168.10.50
Mascara de red (mascara de subred): 255.255.255.0
Pasarela IP (pasarela por defecto): 192.168.10.1
DNS primario: 192.168.10.1
Canal wireless (por defecto): 1
Encriptacion WDS AES

TEW-740APBO #2
Direccion IP: 192.168.10.51
Mascara de red (mascara de subred): 255.255.255.0
Pasarela IP (pasarela por defecto): 192.168.10.1
DNS primario: 192.168.10.1
Canal wireless (por defecto): 1
Encriptacion WDS AES

En este ejemplo, supondremos que el dispositivo utiliza las siguientes direcciones MAC:
Direccion MAC del TEW-740APBO #1: 00:11:22:33:44:00
Direccion MAC del TEW-740APBO #2: 00:11:22:33:44:11



Fase 2: Instalacidn y configuracion de hardware de la unidad TEW-740APBO #1

1. Retire la cubierta del punto de acceso tirando de la lengiieta y sujetandola verticalmente
hacia arriba (en funcion de la orientacion del punto de acceso, segun se indica mas abajo) y
deslizando la cubierta para extraerla del punto de acceso en los dos lugares indicados abajo.

TREMD

Tire de la lengiieta y sujétela

2. Anote la direccion MAC (MAC WiFi) del punto de acceso TEW-740APBO #1. La direccion
MAC (MAC WiFi) figura al interior de la cubierta del dispositivo, donde se encuentran los
puertos LAN Ethernet (seglin se indica mas abajo).

TREMNDOET

WIFI MAC: XXXXXXXXXXXXXXXXX

ETH LANT MAC: XXXXXXXXXXXXXXXXX

Model No: 4 IA SIN:
HIW: V2.0RFW: V2 XXXXX
Made in XXXXXX




3. Retire la lengiieta del extremo izquierdo, doblandola con suavidad hacia delante y hacia atras
hasta que se retire. Al hacerlo, se podré pasar el cable de red RJ-45 por la apertura.

TREMDOET

LI

o

LT
o[,

O 0000

Lenglieta
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4. Conecte un extremo de un cable de red al puerto LAN (PoE) e introddzcalo en la guia del
extremo izquierdo, y después en la apertura originada en el paso anterior.

TREMDET

LI

L)m

L
ol J,

O 0000

Guia del cable
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5. Conecte el otro extremo del cable de red al puerto P+ DATA OUT del inyector PoE incluido.

6. Utilizando otro cable de red, conecte un extremo al puerto 10/100 DATA IN del inyector PoE
incluido.

7. Conecte el otro extremo del cable de red al puerto Ethernet de su computadora.

8. Conecte el adaptador de alimentacion incluido a la toma POWER IN del inyector PoE incluido.
9. Enchufe a una toma de corriente el adaptador de alimentacion conectado.

10. Confirme que el dispositivo esté alimentado comprobando los indicadores LED.

it

I LAN1 (PoE)

T P-+DATA OUT

Inyector PoE
= incluido

11. Asigne una direccion IP estatica al adaptador de red de su computadora en la subred
192.168.10.x (p. ej. 192.168.10.10) y una mascara de subred 255.255.255.0.



Como establecer una direccion IP estatica de su ordenador

a. En su teclado pulse las teclas "windows" y "R" al mismo tiempo.
b. Introduzca "ncpa.cpl" en la ventana para acceder a las "Conexiones de red" de su PC.

3 Run X

Type the name of a program, folder, document, or Intemet

L= resource, and Windows will open it for you.
Open: v

Nota: Las conexiones de red mostraran los adaptadores de red que estan actualmente

conectados a su ordenador.

¢. Haga clic derecho en el adaptador de red que estéa actualmente conectado al dispositivo que
esta intentando configurar. Por lo general, este sera el que tenga la palabra "Ethernet" en el
titulo.
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=
x

d. Seleccione "Propiedades" en el menl después de hacer clic derecho en el adaptador.

—- Ethernet 2 — VPN - VPN
&,E Network .-5' Dicablag
@7 TN9710P 10GBz & Disable nt
Status
Diagnose

® Bridge Connections

Create Shortcut

@ Delete

& Rename

@ Properties
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e. Haga doble clic en "Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4)».

U Ethemet 2 Properties
Networking ' Sharing
Connect using

&P TN9710P 10GBase-T/NBASE-T Ethemet Adapter

This connection uses the following tems:

1 BB Cient for Microsoft Networks

1 3 Fie and Printer Sharing for Microsoft Networks
M 53Qos Packet Scheduler

(2O et Potocol Verson 4 (TCP/IPva) |

[ _s. Mcrosoft Network Adapter Mutiplexor Protocol
¥ s, Mcrosoft LLDP Protocol Drver

™ 4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
<

~

v
>

Install Uninstall
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
‘across diverse interconnected network:

Propetties

OK Cancel

X

f. Seleccione "Usar la siguiente direccion IP" para establecer manualmente la direccion IP de su
computadora. Introduzca la siguiente informacion en los siguientes campos:
Direccion IP: Compruebe con el dispositivo al que esta conectado, para encontrar la direccion
IP. Los 3 primeros grupos de digitos deben coincidir. Para el propdsito de este video,

usaremos 192.168.10.10.

Mascara de subred: La mascara de subred del dispositivo al que intenta conectarse tiene que
ser la misma que la de su ordenador. Para el propésito de este video, nuestra mascara de

subred sera 255.255.255.0
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties X
General
You can get IP setting: ned

¥
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automaticaly

(@ Use the folowing IP address:

-
B
Defauit gateway:

]

Obtain DS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:|
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[Jvaidate settings upon exit

]
/]
Advanced.

o] [ comen



g. Una vez completada la configuracion, haga clic en el boton OK en "Propiedades del Protocolo
de Internet Version 4 (TCP/IPv4)", y también haga clic en el botén OK en "Propiedades de
Ethernet".

Nota: Si no se hace clic en el botdn OK, los ajustes no se guardaran.

h. Para devolver la configuracion del ordenador a DHCP, vuelva a seguir los pasos 1-5. Cuando
llegue a la pantalla "Propiedades del Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4)", haga clic en

"Obtener una direccion IP automaticamente". Esto permitira que a su ordenador se le asigne
aleatoriamente una direccion IP en su red.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties
General _ Alterate Configuration
You can get IP settings d

this capabiity. Otherwise, you need
for the appropriate IP settings.

if your ts
to ask your network administrator

(@ Obtain an IP address automatically

(O Use the folowing [P address:

(O Obtain DNS server address automatically .

(@ Use the folowing DNS server addresses: g
¥

Preferred DNS server: . . =9

[ ] =

Alternate DNS server: . w
w

[ Vakdate settings upon exit T

o] [Comen
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12. Abra su navegador web, escriba la direccion IP del punto de acceso en la barra de
direcciones y pulse Intro. La direccion IP por defecto es 192.168.10.100.

http://192.168.10.100

& http://192.168.10.100

File Edit View Favorites Tools Help

13. Cuando se le indique, conéctese a la pagina de configuracion del navegador utilizando el
nombre de usuario y la contrasefia por defecto.
Nombre de usuario: admin
Contrasefa: admin
Nota: El nombre de usuario y la contrasefia distinguen entre mayusculas y minusculas.

‘ admin ‘

|

OK Cancel

14. Haga clic en la pestafia System (sistema) y seleccione Management (administracion).

# System

Management [rm—




15. Bajo Administrator Password (contrasefia del administrador), cambie la contrasefia por
defecto en los campos al efecto y haga clic en el boton Save (guardar) en la parte inferior
de la pagina.

2 Admis

ssword
New Admin Password ~ *****

Check Admin Password | ===l

Please Reboot Devicel

C

16. Una vez que el dispositivo guarde los cambios y se reinicie, en el menu de la parte superior,
haga clic en System (sistema) y en Mode Setup (configuracion de modo).

ESPANOL

# System ~ - System ~

Mode Setup - Mode Setup
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17. Haga clic en el campo Mode (modo) y en WDS Mode (modo WDS). Después haga clic en
Save & Reboot (guardar y reiniciar), y cuando se le indique que cambie la configuracion,
haga clic en Yes (si) para reiniciar el dispositivo y aplicar los cambios.

CAP Mode

A Point(AP
WDS Mode W™5sstise

ClientBridge + AP Mode
WISP + AP Mode
CPE + AP Mode

Save & Reboot

18. En el menl de la parte superior, haga clic en System (sistema) y en VLAN Setup
(configuracion VLAN).

# System System ~

VLAN Setup g~ VLAN Setup

19. Haga clic en Network (red) en la primera entrada de la lista de VLAN bajo la columna de
accion.

VLAN Mode Flag 1P Address Netmask Action



20. En la seccion IP Setup (configuracion de IP), indique la direccion IP 192.168.10.50 y
mascara de red 255.255.255.0. Después haga clic en Save (guardar). En el mend situado
en la parte superior, se le indicara que debe reiniciar el dispositivo. Haga clic en el boton
Reboot (reiniciar) y en la pagina siguiente haga clic también en Reboot. Cuando se le
indique que cambie la configuracién, haga clic en Yes (si) para reiniciar el dispositivo y
aplicar los cambios.

Nota: Al configurar el TEW-740APBO #2, indique la direccion IP 192.168.10.51 y mascara de
red 255.255.255.0.

i IP Setup
IP Mode ® Enable L Disable
IP Address 192.168.10.50
Netmask 255.255.255.0

21. Haga clic en la pestafia Wireless y seleccione Radio 0 Basic Setup (configuracion basica
radio 0). Asegurese de que esté seleccionado Channel 1 (canal 1) y haga clic en Save
(quardar).

Nota: Al configurar el TEW-740APBO #2, el canal wireless debe ser el mismo que el del
TEW-740APBO #1.

.l Wireless ~ Wireless ~

Radio 0 Basic Setup g— Radio 0 Basic Setup

ESPANOL
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22. Haga clic en la pestafia Wireless y seleccione WDS Setup (configuracion de WDS).

all Wireless ~ Wireless ~

WDS Setup g WDS Setup

23. Haga clic en Enabled (habilitado) para la configuracién WDS y seleccione AES bajo
Authentication (autenticacion). Indique una PassPhrase (frase clave) para el WDS (8-63
caracteres alfanuméricos).

Nota: Al configurar el TEW-740APBO #2, |a frase clave de AES para el WDS debe ser la misma
que la del TEW-740ABPO #1.

WDS Setup @ Enable Disable
ESSID TRENDnet_740_wds

Authentication AES =

PassPhrase XHOOONNK

24. Bajo WDS Client Setup (configuracion de cliente WDS), active la primera entrada e indique la
direccion MAC WiFi del TEW-740APBO #2. Después haga clic en Save (guardar).

Nota: Al configurar el TEW-740APBO #2, indique la direccion MAC WiFi del TEW-740APBO #1.

i@ WDS Client Setup
Enable MAC Address
M 00:11:22:33:44:11



25. Cuando se le indique, haga clic en Reboot (reiniciar) en la parte superior de la pagina, haga
clic en el botén Reboot y después en Yes (si) para reiniciar y aplicar los cambios en la
configuracion.

Nota: Una vez que se reinicie el dispositivo y se apliquen los cambios, debera volver a
conectarse a la pagina de configuracion del dispositivo utilizando la nueva configuracion de
direccion IP.

() Reboot

Please Reboot Device!

Yes
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Phase 3: Instalacidn y configuracién de hardware de la unidad TEW-740APB0 #2

Al configurar el TEW-740APBO #2, repita todos los pasos de instalacion y configuracion de la
Fase 2.

1. En los pasos 19y 20, bajo IP Setup (configuracion de IP), indique la direccion IP
192.168.10.51 y mascara de red 255.255.255.0. Después haga clic en Save (guardar).

1B1P Setwp
IPMode (@ Enable O Disable
IP Address 192.168.10.51
Netmask 255.255.255.0

2. En el paso 24, bajo WDS Client Setup (configuracion de cliente WDS), indique la direccion
MAC WiFi de la unidad #1 del TEW-740APBO. Después haga clic en Save (guardar).

12 WDS Client Setup

Enable MAC Address
00:11:22:33:44:00

14



Fase 4: Confirmar la conectividad

1. Deje su computadora conectada al TEW-740APBO #2 y la interfaz de administracion web
abierta.

2. Asegurese de que tanto el punto de acceso TEW-740APBO #1 como el TEW-740APBO #2
estén alimentados y aproximadamente a 15 pies (5 m) de distancia entre si, con la parte
frontal de los puntos de acceso frente a frente.

TEW-740APBO #1 TEW-740APBO #2

15 ft. (5m)

p—

LANT (PoE)

=]
\J

P+DATA OUT

P+DATA OUT

10/100Mbps DATA IN




3. Para ceomprobar la conectividad, haga clic en Utility (herramienta) y en Network Utility
(herramienta d red) en la interfaz de administracion web del TEW-740ABPO #2.

Network Utility

4. En el campo IP/Domain (IP/dominio), indique la direccion IP del TEW-740APBO #1,
192.168.10.50, y junto a Times (tiempos) haga clic en Ping.

# Utility ~ @& Utility ~

- Network Utility

28 Ping Utility

IP/Domain

Times

192.168.10.50

5
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5. Las respuestas de ping y una pérdida de 0% en paquetes indicaran una conexion correcta de
puente punto a punto entre el TEW-740APBO #1 y el #2.

Nota: Si falla la prueba de conectividad, espere un minuto e inténtelo de nuevo. Asegurese de
que no haya obstéaculos entre los dos puntos de acceso al ejecutar la prueba de conectividad y
que los dos puntos de acceso no estén demasiado cerca el uno del otro.

PING 192.168.10.50 (192.168.10.50): 56 data bytes

64 bytes from 192.168.10.50:
64 bytes from 192.168.10.50:
64 bytes from 192.168.10.50:
64 bytes from 192.168.10.50:
64 bytes from 192.168.10.50:

icmp_seq=0 ttI=64 time=10.3 ms
icmp_seq=1 ttI=64 time=0.2 ms
icmp_seq=2 ttI=64 time=0.2 ms
icmp_seq=3 ttI=64 time=0.2 ms
icmp_seq=4 ttI=64 time=0.2 ms

— 192.168.10.50 ping statistics —
5 packets transmitted, 5 packets received, 0% packet loss
round-trip min/avg/max = 0.2/2.2/10.3 ms
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3. Instalacion del cable de tierra y montaje en poste

—_

. Localice la toma de tierra situada en la seccion inferior de la carcasa. Utilizando un
destornillador de estrella, retire el tornillo de la toma de tierra (girando de izquierda a
derecha) y sujete el cable de tierra incluido con el tornillo de la toma de tierra. Atornille el
tornillo de la toma de tierra (de izquierda a derecha) junto con el cable de tierra. Tras instalar
el cable de tierra, retire otra lenglieta de la carcasa, doblandola con suavidad hacia delante y
hacia atras hasta que se retire. Al hacerlo, se podra pasar el cable de tierra por la apertura.

Nota: Es posible que haya que cortar el cable de tierra y prolongarlo afiadiendo un cable de
tierra adicional para que llegue hasta una toma de tierra adecuada.

Lengiieta




2.Vuelva a colocar la cubierta alineando las guias con las muescas segun se indica y presione
la cubierta hacia abajo hasta que se encastre y quede fija. Tras reinstalar la cubierta, inserte
en la apertura el sello de caucho incluido, segun se indica.

TRENDAET

4. Enrolle las piezas de sujecion al poste donde se instalaran los puntos de acceso. En las
piezas de sujecion, inserte el extremo abierto en el mecanismo de bloqueo y tire hasta que el

punto de acceso quede ajustado.

@Zi

5. Una vez montados correctamente los puntos de acceso, podra conectar los cables de tierra a
los puntos de tierra adecuados y los cables RJ-45 de cada punto de acceso a su red.
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Referencia de instalacion terminada

Internet

Modem

Edificio 1

Edificio 2



Information published Value and precision | Unit
Manufacturer's name or trade mark, commercial registration number - -
and address

Model identifier - -
Input voltage 100-240VAC v
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 12 \
Output current 1 A
Output power 12

Average active efficiency 83.26 %
Average active efficiency 83.26 %
Efficiency at low load (10 %) 93.85 %
No-load power consumption 0.2 W
No-load power consumption 0.2 W
Percentage of nameplate output current

Load condition 1 100% =2 %

Load condition 2 75%=2%

Load condition 3 50% =2 %

Load condition 4 25% 2%

Load condition 5 10%+2%

Load condition 6

0 % (no-load condition)




FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules. This equipment must be
installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons
and must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provided with antenna installation instructions and consider
removing the no-collocation statement.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.



Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102
and compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF
exposure and compliance.

Le dispositif rencontre |'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de
RSS 102 et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information
canadienne sur |'exposition et la conformité de rf.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
centimeters between the radiator and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre
antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance
minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps.
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Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

FE C€ &
X

Waste electrical an electronic products must not be
—

disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority
or Retailer for recycling advice.

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected only
to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user’s authority to operate the
equipment.

Advertencia
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
isticas del de ali 0 para su
funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al mencionado
puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El
adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la
energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
instalacion.

radiu

For EU/EFTA and UK(NI), this product can be

This product may be operated in 2.4GHz andlor SGHz bands,
and s restited to ndoor use only when operating in
515:5.356Hz i th isted EU counties and UK(N),

5 GHzav pasmu 5,15-5,35 GHzje
il poi v ivedenjch zomich E 3 Ve BEni
(Severim Irsku)

(HU) Atemék a 24 GHz-s ésivagy 5 GHzes sévokon
izemeltethel5, és a felsorot EU-orszagokban és az
Egyesillt Kiralysagban (Eszak-Irorszagban) csak beltérben
hasznalhato, ha az 5,16-535 GHz-s frekvencian mikodi.
(NO) Dette produktet kan brukes pa bndene 2.4 GHz og/
ellers GHz 209 or bogrrse i nendors drft ved bruk av
5, Alst

Pleas efer o the Warranty Guide for ul

(DE) Dieses Produkt kann mit dem 2.4-GHz undloder 5-GHz-

Band betrieben werden und it in den genannten EU-Landem

undin GBN) ur i Ventndung n menraumenestm,

wenn es mit 5,15 - 5,35 GHz betrieben wird.

(FR) Ce produt peut fonctionner dans les bandes 24 GHz et

0u5 GHz, et estlimité & une uisation en ntéieur Uiquement

lorsquiil fonctionne dans les bandes 5,15-5,35 GHz dans les

pays de [UE et au Royaume-Uni (N)

(E5) st procucto uedo izt n s bncasce 24 Gz
Hz, y esta restringido para su uso solo en interiores cuando

e} 5,15-535 Gz en los paises indicados dela UE y en

el Reino Unido (NI

(IT) Questo prodotto puo essere utiizzato nelle bande 24GHz

elo 5GHz, ed & imitato alluso intemo solo quando funziona in

5.15-6.36GHz nei paesi UE elencati e nel Regno Unito (NI

(NL) Dit product. kan wmden gebruikt op 24GHz enlof 5GHz-

gebruktop 5,155 pratpiyi ),
(PL) Ten produkt moze by uzywany wylacznie w pasmach

A GHz ub 5 GHz oraz tylko wewnatrz budynkow podczas
S pasmie 5,15-5,35 GHz w wymienionych krajach UE i
Wielkiej Brytanii (NI)
(CZTento vjrobek Iz provozovat v pasmech 2.4 GHz alnebo

%3515-355 Gz s evederim dEvana cenica LU
iu jedinjenom kralievstvu (Sjevemaj Isko)
(SI) Ta zdelek lahko delu v 2.4-nlli 5-GHz pasu in e
pr delovaniu v pasu od 5,15 do 5,35 GHz v navedenih
grtaven EUin VB ol oz o torato
(RO Acestprous poate i operat n benzle de 24GHz ssau
56Hz, s ese restictonata uizare i nferora unconerea
n5,155.35GHz In e din UE lisate sin UK(N)
(BG) Tosu npoayKT Moxe aa ce wanonsea s 2.4GHz W/

W 5GHz

i Storbrtannia.
(0K) S praduk[ Kan benytles pa

pa 24GHz ug/eHer 5GHz og er kun til indenders brug,

ér de bruges pé 5.15.5.35GHz | de angivne EUHande og
Storbrtanmien (NI).

(F) Tl et vt iyt 24 Gz 5 Gz

8 S2KDHTO CaMO KOTaTO PaBOTH B AWaNs0Ha 5,15 —
83501z ooty EC Berwotpian
(Cepepra Vpna).

{56 Ten vcbokmite byl pouzwany vptsmach 24

kaistoila,
i Kayion 555,35 Ghizn el ublolufsa EU-

maissa ja Yhdistyneessé kuningaskumassa (i Pohjs-
Iannissa).

o na e e s puEH Y péme 5 1522 i
v uvedenjch kraindch EU a Spojenom kidlovstve a
Sev

24 GHz ogleta

) Den hir anvinda
24 GHz ochlllr 5 GHz och ar begransa il endast
inomhusanvandring nar den anvander 5,15-5,35 GHz  de
uppréknade EU-ndema och UK (NI).

(PT) Este produto pode ser operado nas bands de 2.4 GHz
elou5 GHz e é resiro para utizagao em espagos inferores

apenas quando opera na frequénci de 5,15-5,35
paises istados da UE e no Reino Unido (N))

iz nos

(GR) Autd 10 1poibu uTopef va YpnoILOTORiTal Tig Javeg

ougvortitav 24GHz fkai SGHZ, ki n yption emipéTerar
U0YO G EOWTEPIKOGG X&OUG T AeiTOUpY 05,15+

5.35GHz 0T QVagEROYEVEG apeg T EE Kal 070 HLB. NI

(HR) Oval proizvod mae rat u rekvénciskim pojasima
0d 2.4 GHz i 5 GHzi njegova uporaba e ogranicena na

(1) b

tnbing 5GHz, po einungis imandyra vie notkun & il
5,15.- 5,35 GHz { tigreindum ESB-ondum og Bretlandi (N.1)
(M) Dan i-prodotsa ithaddem fmeded ta' 24GHz
ujew 5GHz, U huwa istet ghal uzu gewwa biss meta
jithaddem £5.15-5.35GHz fil-pajjii elenkati tal-UE u tar-
Renju Uni(N]

This product can be used in the UK

This product may be operated in
24GHz andlor 5GHz bands, and is
resticted o indoor use only when
operating i 5.15-5.35GHz in the UK.
Please refer o the Warranty Guide for ful
detals on estricions.

Technical Support

Product Warranty Registration

If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673

Regional phone numbers available

at www.trendnet.com/support

TRENDnet

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet's website at:
www.trendnet.com/register
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